Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

JJhr Freunde Jesu ko mt herbei“

D-DS Mus ms 451-10
GWV 1119/43"

RISM ID no. 4500067482

' GWV-Nummer gemal GWV-Vokalwerke-FH.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450006748.
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Vorbemerkungen

Titel:

Eintragung von | Ort Eintragung

Graupner Partitur —

Umschlagcraupner Sbr Freunde Jefu Fomt | herbey

N. N. Partitur —

Umschlagn.. Sbr Jreunde Jefu, Fomt herbet! hovt un[flres Sreundes feltne NRebden:

Noack3 Seite 61 lhr Freunde Jesu.

Katalog . Ihr Freunde Jesu kommt/herbey/a/Z' VioIin/VioIa/Ha'uFb./
Fagotto/Alto/Tenore/Basso/e/Continuo./Dn.Esto mihi/1743.
lhr Freunde Jesu kommt | herbey | a| 2 Violin | Viola | Hautb. |

RISM — Fagotto | Alto | Tenore | Basso | e | Continuo. | Dn. Esto mihi |
1743.

GWV 1119/43:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.

Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-OB noch nicht erschienen.

Signaturen:

aktuell

alte Signatur(en)

Mus ms 451-10

Auf Umschlagcraupner: 176 ‘ 10

Auf Umschlagnn.:

176 | 10; 7343/10°

Zahlung:

Partitur Bogen 6-7
Umschlaggraupner | Keine Zdhlung.
Umschlagnn. Keine Zdhlung.
Stimmen Keine Zahlung.

Datierungen:

Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag
Graupner Partitur 6.1, Kopfzeile, links Dn. Esto mihi.
6.1, Kopfzeile, rechts | M. F.1743.°
Umschlagcraupner — Dn. Esto mihi. | 1743.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlagn. — 35, Jabrgang. 1743.
Noack Seite 61 — 111743
Katalog — — Autograph Februar 1743
RISM — — Autograph 1743

Anlass (Datum):

| Sonntag Esto mihi (auch Sonntag Quinquagesima, Sonntag vor der Fastenzeit; 24. Februar 1743)

Widmungen:
Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag
Graupner Partitur 6.1, Kopfzeile, Mitte . N. J. (In Nomine Jesu®)
7.2 Soli Deo Gloria
3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.
4 7343: Durchstreichung im Original.
5 Datum der Fertigstellung der Kantate.
6

Mitteilung von Guido Erdmann.
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Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (keine Zahlung):

[Cantata || ] a Stimmen | Seiten |Bemerkungen
2 Violin 2Vl 2: 2 |Bezeichnung auf beiden VI;-Stimmen: Violino. 1.
1 VI, 1 Bezeichnung auf der VI,-Stimme: Violino: 2.

Viola 1 Va 1 Bezeichnung auf der Va-Stimme: Viola.
(Violone)” 2 Vine 2;2 Bezeichnung auf beiden Vlne-Stimmen: Violone.
Hautb. 1 Ob 1 Bezeichnung auf der Ob-Stimme: Hautbois. Solo.
Fagott 1 Fag 1 Bezeichnung auf der Fag-Stimme: Fagott: Solo.
[Canto] 1C8 1 Bezeichnung auf der C-Stimme: [Alto]
Alto 1 A? 1 Bezeichnung auf der A-Stimme: Alto
Tenore 1T10 2 Bezeichnung auf der T-Stimme: Tenore
Basfo 1B 2 Bezeichnung auf der B-Stimme: Bafso.
e | Continuo. |1 Cont 2 Bezeichnung auf der Cont-Stimme (beziffert): Continuo.

Die Stimmen Ob, VI, Va, Fag; [C,] A, T, B; Bc sind eingesetzt in

S SAZ |y o) | 2 (Arie) | 3 (Rez) 45(5:;’;2') 5 (Arie) | 6 (Re2) 75(5:;’;2')
Ob X

Vi, X X unis. X X unis. X

Va X X X X X
Fag X

€ [x] [x]

A X X

T X X X X

B X X X X X

Bc (Cont, Vine, ...) X X X X X X X

7 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
8 Bemerkungen zur C-Stimme:

e Eine C-Stimme (nur mit dem Cantus firmus des Chorals) ist in der Partitur und der Besetzungsliste nicht enthalten. Die
Handschrift stammt nicht von Graupner, sodass die Vermutung naheliegt, die C-Stimme sei ,aus aktuellem Anlass“ oder
bei einer weiteren, spateren Auffiihrung der Kantate (Zeitpunkt unbekannt) hinzugefiigt worden. Vgl. hierzu auch die
nachfolgende FuRnote zum Alto sowie die Anmerkungen im Abschnitt Hinweise (s. u.).

e Die C-Stimme ist nur auf halbem Blatt ca. 17,3 cm x 10,5 cm notiert.

e Die irrtimliche Bezeichnung [Alto] wurde mit Bleistift von fremder Hand hinzugefilgt; neuzeitlich.

9 Bemerkungen zur A-Stimme:

e Auf der A-Stimme ist in 3 Zeilen in Graupners Handschrift der c.f. (im A-Schlissel analog zum C) verzeichnet; zusatzlich
befindet sich auf dem Blatt (NormalgroRe, ca. 34,5 cm x 21 c¢cm) in der unteren Halfte von fremder Hand eine Stimmfiih-
rung fir einen A (im A-Schliissel geschrieben).

® Recto Jahreszahl (rote Tinte, rechts unten): 1743.

10 Verso Jahreszahl (Bleistift, rechts unten): 43.
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Textbuch:

Original:
Original verschollen.
Titelseite!:
Gute / Gedanden / Jn / Poetifdyen Tepten / Jur /
Kivdpen-Music, / Jn der / Hodfirftlihen / Schlof-
CAPELLE / su / DARMSIADT / Auf / Das
1743.ft¢. Jabr. / Darmiftadt, / gedrudt bey Gottfried
Cylau, Furtl. Hepif. Hof- / und Cansley-Buddruder.
Autor:
Johann Conrad Lichtenberg.
(* 9.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda)
Protestantischer Theologe, Pfarrer und Metropoli-
tan, 1745 Berufung zum Stadtprediger und Defi-
nitor, 29.03.1750 Ernennung zum Superinten- Johann Conrad Lichtenberg
denten'?, Architekt, Kantatendichter. Wohnhaft u. (*9.12.1689: 1 17.7.1751)
a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt. Vater von Georg Christoph Lichtenberg (* 1. Juli
1742 in Ober-Ramstadt bei Darmstadt; 1 24. Februar 1799 in Gottingen).
Kirchenjahr:
2.12.1742 - 30.11.1743.

Textquellen:
4, Satz:
Choralstrophe:
Wie wunderbarlich ist doch diese Strafe: | Der gute Hirte leidet fiir die Schafe, | die
Schuld bezahlt der Herre, der Gerechte, | fiur Seine Knechte.
[4. Strophe des Chorals ,Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen” (1630) von Jo-
hann(es) Heermann (* 11. Oktober 1585 in Raudten bei Liiben in Schlesien, t 17. Feb-
ruar 1647 in Lissa).] 13
7. Satz:
Choralstrophe:

Ich kann’s mit meinen Sinnen nicht erreichen, | mit was doch Dein Erbarmen zu ver-
gleichen | Wie kann ich Dir dann Deine Liebestaten | im Werk erstatten?
[9.14 Strophe des o. a. Chorals]

Lesungen zum Sonntag Esto mihi gemaR Perikopenordnung's

Lesung. 1. Brief des Paulus an die Korinther 13, 1 - 13:

1 Wenn ich mit Menschen- und mit Engelzungen redete, und hatte der Liebe nicht,
so ware ich ein ténend Erz oder eine klingende Schelle.

2 Und wenn ich weissagen kénnte und wiisste alle Geheimnisse und alle Erkenntnis
und hatte allen Glauben, also dass ich Berge versetzte, und hatte der Liebe nicht,
so ware ich nichts.

3 Und wenn ich alle meine Habe den Armen gabe und lieRe meinen Leib brennen,
und hatte der Liebe nicht, so ware mir's nichts nitze.

4 Die Liebe ist langmitig und freundlich, die Liebe eifert nicht, die Liebe treibt nicht
Mutwillen, sie bldhet sich nicht,

5 sie stellet sich nicht ungebardig, sie suchet nicht das lhre, sie ldasst sich nicht er-

bittern, sie rechnet das Bose nicht zu,
sie freut sich nicht der Ungerechtigkeit, sie freut sich aber der Wahrheit;
sie vertragt alles, sie glaubet alles, sie hoffet alles, sie duldet alles.

N O

1" Abgedruckt bei Noack, S. 13; die Formatierungen in Sraftur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und
daher spekulativ.

12 Metropolitan: Im ehemaligen Kurhessen Trdger eines kirchenregimentlichen Amtes zwischen Superintendent und Pfarrer.
Definitor: Kirchlicher Verwaltungsbeamter.
Superintendent: Leitender Geistlicher eines Kirchenkreises; Aufgaben: Dienstaufsicht Gber die Pfarrerinnen und Pfarrer,

Reprisentation des Kirchenkreises in der Offentlichkeit, Seelsorger der Seelsorger.

13 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.

14 Je nach Druck auch andere Nummerierung moglich.

s e  Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.
e Texte nach der LB 79]2.
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8 Die Liebe horet nimmer auf, so doch die Weissagungen aufhéren werden und die
Sprachen aufhéren werden und die Erkenntnis aufhéren wird.

9 Denn unser Wissen ist Stiickwerk, und unser Weissagen ist Stiickwerk.

10 Wenn aber kommen wird das Vollkommene, so wird das Stiickwerk aufhéren.

11 Da ich ein Kind war, da redete ich wie ein Kind und war klug wie ein Kind und hat-
te kindische Anschldge; da ich aber ein Mann ward, tat ich ab, was kindisch war.

12 Wir sehen jetzt durch einen Spiegel in einem dunkeln Wort; dann aber von Ange-
sicht zu Angesicht. Jetzt erkenne ich's stiickweise; dann aber werde ich erkennen,
gleichwie ich erkannt bin.

13 Nun aber bleibt Glaube, Hoffnung, Liebe, diese drei; aber die Liebe ist die grofte
unter ihnen.

Evangelium: Lukasevangelium 18, 31 - 43

31 Er nahm aber zu sich die Zwolf und sprach zu ihnen: Sehet, wir gehen hinauf gen
Jerusalem, und es wird alles vollendet werden, was geschrieben ist durch die Pro-
pheten von des Menschen Sohn.

32 Denn er wird Uberantwortet werden den Heiden; und er wird verspottet und ge-
schmahet und verspeiet werden,

33 und sie werden ihn geifeln und téten; und am dritten Tage wird er wieder aufer-
stehen.

34 Sie aber verstanden der keines, und die Rede war ihnen verborgen, und wussten
nicht, was das Gesagte war.

35 Es geschah aber, da er nahe an Jericho kam, sal ein Blinder am Wege und bettelte.

36 Da er aber horte das Volk, das hindurchging, forschte er, was das ware.

37 Da verkiindigten sie ihm, Jesus von Nazareth ginge voriber.

38 Und er rief und sprach: Jesu, du Sohn Davids, erbarme dich mein!

39 Die aber vornean gingen, bedrohten ihn, er sollte schweigen. Er aber schrie viel
mehr: Du Sohn Davids, erbarme dich mein!

40 Jesus aber stand still und hieR ihn zu sich fiihren. Da sie ihn aber nahe zu ihm
brachten, fragte er ihn

41 und sprach: Was willst du, dass ich dir tun soll? Er sprach: HERR, dass ich sehen
moge.

42 Und Jesus sprach zu ihm: Sei sehend! dein Glaube hat dir geholfen.

43 Und alsobald ward er sehend und folgte ihm nach und pries Gott. Und alles Volk,
das solches sah, lobte Gott.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,

. 7) 6 stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textilibertragung zur Erleichte-

rung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene Ubernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,ubliche” Schreibweise des Buchstaben u:
i statt u (Beispiele: eiire statt eure oder werlefimden statt verleumbden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdnger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Traftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eure oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fur den Buchstaben ¥: § statt b ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
feid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese tlbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade"“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen

Zédhlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH.: 7 Sdatze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 7.
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dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade® oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade®?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Textwiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ... wie wird’s um die Deinen, wie wird’s um die Deinen steh’n? ...“
nur ... wie wird’s um die Deinen steh’n? ...“
usw.)

Verwendete Fonts:

e Fiir den Originaltert in der Breitfopf-Jraftur wurde der Font T DBreitfopf,
e fir den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
e fur den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
e Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweis:

Link zur ULB DA'7:  http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-451-10.

URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-18520.

Aufgrund der C- und A-Stimmen kann man schlieBen: Zum Zeitpunkt der Komposition (M. F. 1743)

war vermutlich ein Canto ausgefallen; daher schrieb Graupner die Kantate nur fir A, T und B.

a) Die beiden zusatzlichen C- und A-Stimmen sind von fremder Hand geschrieben. Vermutung: Bei
einer spateren Auffiihrung (Zeitpunkt unbekannt) stand ein C (oder Sopran) zur Verfligung, so-
dass der Cantus Firmus dem C anvertraut werden konnte; fiir den A wurde eine eigene Stimme
hinzugefigt.

b) Unwahrscheinlich aber nicht ausgeschlossen ist: Evtl. stand der C am Sonntag Esto mihi wieder
zur Verfiigung und Graupner beauftragte einen Helfer mit der Abfassung der C- und A-Stimme.

Vero6ffentlichungen:

17 ULB DA: Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt.
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Kantatentext

ZA;]S_TS BS?' Originaltert in der Breitfopf-Traftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 6.1 | Recitativo accompagnato'® (V/; ,, Va, B, Bc) Recitativo accompagnato (V/;,2, Va, B Bc) Accompagnato-Rezitativ (V/;,5, Va; B Bc)
Sbr Freunde Tefu Fommit herbesj! Jhr Freunde Jefu komt herbey! Ihr Freunde Jesu, kommt herbei!
bovt eures Sreundes jeltne Rebden. hort eures Freundes {eltne Reden. Hoért eures Freundes selt’ne’® Reden.
Hirt was das fey, Hort was das fey, Hoért, was das sei:
Cr fprict Cr foll ein Opfer fredrer Wt Er {pricht Er foll ein Opfer frecher Wut Er spricht, Er soll ein Opfer frecher Wut,
verftodter Hevden feyn verftockter Heyjden feyn verstockter Heiden sein
u. enblich wiirden fie Yhn tédten. u. endlich wiirden fie Jhn todten. und endlich2® wiirden sie lhn téten.
Wie? finct eudy nidyt der Muth, Wie? {inckt euch nicht der Muth, Wie? Sinkt euch nicht der Mut?
ihr wift Sein Wort frifff allzeit ein. ihr wiflt Sein Wort trifft allzeit ein. Ihr wisst, Sein Wort trifft allzeit ein.
Wer Fan dergleidyen NRede fafen? Wer kan dergleichen Rede faflen: Wer kann dergleichen Rede fassen!
joll Gottes Sobn {oll Gottes Sohn Soll Gottes Sohn
Sidy unter Sdhmady u. Hobn Sich unter Schmach u. Hohn Sich unter Schmach und Hohn
von Menfden peinigen u. {clavifh2! todten lafen 7 | von Menichen peinigen u. {clavifch tédten von Menschen peinigen und sklavisch téten
laBen ? lassen?
2 6.2 | Aria22 (V1,5 Va, B, Bc) Aria (VI;,, Va; B; Bc) Arie (V/; .5, Va; B, Bc)
Sollit du Jefu fymablidy frerben Sollft du Jefu {chmahlich {terben Sollst du, Jesu, schmahlich sterben,
wie wirds um die Deinen ftehn? /A | wie wirds um die Deinen ftehn? /A | wie wird’s um die Deinen steh’n? ™

Wil der Herr den Hirfen fhlagen

Will der Herr den Hirten {chlagen

Will der Herr den Hirten schlagen,

adh wie wird die Heerde jagen

ach wie wird die Heerde zagen

ach! wie wird die Herde zagen.

18 Bezeichnung in den Stimmen: Accomp. u. a.
19 selt’ne“: ,selten”, hier im Sinne von ,auferordentlich®, ,einzigartig“, ,hervorragend” (vgl. WB Grimm, Bd. 16, Sp. 542 ft, Ziffer 5, Stichwort se/ten).
20 endlich®: hier im Sinne von ,am Ende".

21 B-Stimme, T. 17, Schreibweise: sclavifeh statt {clavifch.

22 Angabe von N. N. (nicht von Graupner): Largo.
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wie gerfireut

wie zerftreut

Wie zerstreut

. in welder Traurigleit

u. in welcher Traurigkeit

und in welcher Traurigkeit

wird fie in die Jrre gebn ?

wird fie in die Jrre gehn ?

wird sie in die Irre geh’n?

Da Capo Da Capo da capo
6.2 | Recitativo secco (7, Bc) Recitativo secco (7, Bc) Secco-Rezitativ (7, Bc)
Still il Still ftill Still, still,
du fdywades Vol du fleine Heerde du {chwaches Volck du kleine Heerde du schwaches Volk, du kleine Herde!
Gott muf u. will Gott muf u. will Gott muss und will
den guten Hivten freflich fdhlagen den guten Hirten freylich {chlagen den guten Hirten freilich schlagen,
daf dir u. aller Welt daf dir u. aller Welt dass dir und aller Welt
vom Fludh sum Heil geholffen werde. vom Fluch zum Heil geholffen werde. vom Fluch23 zum Heil geholfen werde.
Drum laf dein Jagen Drum laf8 dein Zagen Drum lass dein Zagen!
¢8 fallt es fallt Es fallt
durdy Seinen Martergang u. Sterben durch Seinen Martergang u. Sterben durch Seinen Martergang und Sterben
dein Glaubens Grund u. Troft 6124 ein. dein Glaubens Grund u. Troft Gt ein. dein Glaubensgrund und Trost nicht ein.
Sollft du den Himiel erben Sollft du den Himel erben Sollst du den Himmel erben,
fo muf dein Heil fiir didhy ein blutges Opfer feyn. {fo muf§ dein Heil fur dich ein blutges Opfer fejn. | so muss dein Heil fiir dich ein blut’ges Opfer
sein.
6.3 | Choralftrophe (V/; ., Va, [C], A, T, B, Bc) Choralftrophe (V1,5 Va, [C], A, T, B, Bc) Choralstrophe?s (V/, 5, Va, [C], A, T, B, Bc)

Wie wunderbarlich ift dodh diefe Strafe

Wie wunderbarlich ift doch diefie Strafe

Wie wunderbarlich26 ist doch diese Strafe:

der gute Hirte leidet fiir die Schaafe

der gute Hirte leidet fiir die Schaafe

Der gute Hirte leidet fir die Schafe,

die Schuld begablt der Herre der Geredhte

die Schuld bezahlt der Herre der Gerechte

die Schuld bezahlt der Herre, der Gerechte,

fiir Setne Knedte.

fiir Seine Knechte.

fur Seine Knechte.

23 Fluch” (dicht.): ,Verfluchung”.
24 gt = Abbreviatur fir nidt /Grun, S. 262].

25 4, Strophe des Chorals ,Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen“ (1630) von Johann(es) Heermann (* 11. Oktober 1585 in Raudten bei Liiben in Schlesien; + 17. Februar 1647 in Lissa).
26 wunderbarlich” (alt.): ,wunderbar”, ,bewundernswert".
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6.4 | Aria?? (Ob, V1,2, Va, Fag, T, Bc) Aria (Ob, VI, 5, Va, Fag, T, Bc) Arie (Ob, VI, 5, Va, Fag, T, Bc)
Sejus gebt mif ftillem Herken ady wobin Jefus geht mit ftillem Hertzen ach wohin Jesus geht mit stillem Herzen - ach, wohin? -
sum Creust sum Todt 28, /A | zum Creutz zum Todt. /A | zum Kreuz, zum Tod. N
9 wie grof iff Sein Erbarmen O wie grof ift Sein Erbarmen 0, wie groR ist Sein Erbarmen!
Seine Marter madt mich armen2? Seine Marter macht mich armen Seine Marter macht mich Armen
frey von aller Seelen Noth. frey von aller Seelen Noth. frei von aller Seelennot.
Da Capo Da Capo da capo
7.2 | Recitativo secco (B, Bc) Recitativo secco (B, Bc) Secco-Rezitativ (B, Bc)

Beudy bin du freu u. grofer Biirge

Zeuch hin du treu u. grofRer Biirge

Zeuch30 hin, du treu’ und groRer Biirge,

vollende Gottes Nath

vollende Gottes Rath

vollende Gottes Rat!

mein Hers bewundert Deine That,

mein Hertz bewundert Deine That.

Mein Herz bewundert Deine Tat.

Du fiebft fiird! Detne Heerde

Du {tirbft fiir Deine Heerde

Du stirbst fiir32 Deine Herde,

vaf fie der Hillen Wholf oF wiirge

dafd fie der Hollen Wolf Gt wiirge

dass sie der Hollen Wolf33 nicht wiirge

nody ewig elend werde.

noch ewig elend werde.

noch ewig elend werde.

9 grofes Werd o Liebe ohne Maaf

O grofles Werck o Liebe ohne Maafl

O groRes Werk, o Liebe ohne MaR!

fagt, thut etn Hirt ein Jreund ein Bruder das ?

{agt, thut ein Hirt ein Freund ein Bruder das ?

Sagt, tut ein Hirt, ein Freund, ein Bruder das?

27 Angaben Graupners: Hautb. S., Fag. S., [V1 2 unis., Va] Con sordin.
Angabe von N. N. (nicht von Graupner): Largo (vgl. analoge FuRnote zu Satz 2).
28 Partitur, T. 21-22, Textidnderung: jum Creus ulnd]. Todt statt jum Creus jum Jodt;
T-Stimme, T. 21-22: jum Creus jum Jodt.
29 T-Stimme, Schreibweise: sowohl armen als auch Armen.
30 Zeuch® (alt.): ,zieh’", ,geh’* (veraltete Form von zieh[e]; vgl. Duden-Online; Stichwort zeuch, 03.03.2015; 11:28 Uhr).
31 B-Stimme, T. 5, Schreibweise: vor statt fiir. (Hinweis: fiir (=pro) ist die ,modernere” Schreibweise.)

32 Vgl. die vorangehende FuRnote.
33 der Hollen Wolf* (alt.): ,der Wolf der Hollen“; ,H6llen“: veraltete Form fiir den Genitiv von ,Hoélle".
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Choral v. 7. Choral v. 7.
7 7.2 | b Fang mit meinen p34 Jch kans mit meinen p Choralstrophe3s (V/; 5, Va, [C], A, T, B; Bc)
Da Capo Da Capo
e Fang mit meinen Sinnen of erveidien Jch kans mit meinen Sinnen Gt erreichen Ich kann’s mit meinen Sinnen nicht erreichen,
mit was dody Dein Crbarmen ju vergleidyen mit was doch Dein Erbarmen zu vergleichen mit was doch Dein Erbarmen zu vergleichen.
Wie fan i Dir dann Deine Liebes Thaten Wie kan ich Dir dann Deine Liebes Thaten Wie kann ich Dir dann3é Deine Liebestaten
tm Werd erftatten. im Werck erftatten. im Werk erstatten?
— 7.2 Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria
Transkription: Dr. Bernhard Schmitt.
Version/Datum: V-01/15.10.2015
Copyright ©: Dr. Bernhard Schmitt.

34 Partitur, C-, zusatzliche A-Stimme: Der Text der Choralstrophe wurde in Satz 4 von fremder Hand unterlegt.
35 9. Strophe des o. a. Chorals.
36 dann“ (alt.): ,denn“.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen »

Verfasser des Chorals:

Johann(es) Heerman(n) (* 11. Oktober 1585 in Raudten bei Liiben
in Schlesien; + 17. Februar 1647 in Lissa3?); einer der bedeutend-
sten deutschen Kirchenliederdichter der Barockzeit.

Erstveroffentlichung:
1630;

Choral verwendet in:

Mus ms 439-07 (GWV 1125/31): 8.

15.

Mus ms 447-05 (GWV 1119/39): 1.

Mus ms 449-13 (GWV 1123/41): 3.

Mus ms 451-10 (GWV 1119/43): 4.

9.

Mus ms 458-08 (GWV 1125/50): 11.

Strophe

Strophe

Strophe

. Strophe

Strophe
Strophe
Strophe

Strophe

. Strophe

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 451-10:

o (B Graupner 1728, S. 61

GB Devoti Musica Cordis 1630, S. 63-65.

(O grofer Kinig, grof
su allen Beiten)
(Wann dort, Herr
Nefu, wird fiir Deinem
Throne)

(Hertliebfter ey,
was haftu verbrodyen)
(Difs alles obs fiir
Yeblecht swar ift ju
{dyisen)

(Was ift die Urfad
aller foldyer Plagen?)
(Wie wunderbarlicdy ift
dody diefle Strafe)
(b fang mit meinen
Sinnen nidyt erveidyen)
(Weil aber diff nicht
ftebt in cignen
Krafften)

(G werde Dir 3u
Chren alles wagen)

Melodie zu ,Hertzliebfter Jefu | was haftu verbrochen“; von

Graupner in der Kantate dhnlich verwendet.

o (B Harmonischer Liederschatz, S. 56

Mel. zu ,Herliebiter JEfu ! was haftu verbroden 2%

mit jener aus

CB Graupner 1728 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.

e (B Portmann 1786, 5.32
Mel. zu ,Herzliebfter Jesu! w.
gleich.

“«

; mit jener aus CB Graupner 1728

i pafriar Mifw, picas dim deforid orbem,
Heermariie “dodta il ifvaqite  manil

ledbor hushes . quaas f§ nom_fiflore pofid

\Seeplis qian Lyt feddorel e fins |

Johann Heerman (1585-1647)

Hie qiter,

4‘{!; AP

DEVOTI MUSICA
Corpis,

Bauf ond Bereys
Mufica.
5, Dagift: :
- Allectey geiftlich
. den 5. ﬁfrdjcnlcgrcgfi?tglf‘“c/l;g”
t/

oy

s 5 cigner Andach
uff beFandee/ vnd i
: cbcn.vb!ilbcﬁnelrtfx"l!?:;{;]!:? T
: 3"‘5““ gu‘rcﬁ '
i, Deermanium
PfarenjuKdben, /
n Detlequng Savid KE (s
%lrcbbsinbkrsau%rcﬁ?t:'uw?

-~ @edruckt yu Seipyig burch Johann

NI

| Ulbrecht Mingerny

‘ __Jm Sabyr

[ - M DC Xxx,
> 74

I3

il

GB Devoti Musica Cordis 1630.
Titelseite

bis auf geringfiigige Anderungen

Im CB Portmann 1786, S. 88 wird eine weitere Melodie zu ,Herzliebfter Jesu“ angegeben.

Kimmerle, Bd. I, S. 587 ff

Zahn, Bd. I, S. 263-266, Nr. 982, 983-990

Bei Nr. 983 Hinweis auf GB Briegel 1687, S. 644 ff.

37 Raudten (polnisch Rudnad): eine Landgemeinde in der Woiwodschaft Niederschlesien in Polen im Powiat Lubinski.
Lissa (polnisch Leszno): eine kreisfreie Stadt in Polen, die der Woiwodschaft GroRpolen angehort.
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Hinweise, Bemerkungen:

Fiir Anmerkungen zum Choral s.
* Koch, Bd. Vill, 5. 34 ff

e Fischer, Michael in Liederlexikon. Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen (2007).

Originalversion des Chorals:

GB Devoti Musica Cordis 1630; S. 63.

GB Devoti Musica Cordis 1630, S. 64.

GB Devoti Musica Cordis 1630; S. 65.
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Weitere Versionen des Chorals:

Fur die Versionen nach
Johann Criger, 1653
Friedrich Gottlieb Klopstock, 1773
Evangelische Bearbeitung, 1779
Katholische Klopstock-Rezeption, 1810
Evangelisches Gesangbuch, 1993

. jeweils Liederlexikon.

erner:
GB EG (H-N, 2001), Nr. 81 38

e TMw»w e e e o o

Version nach
Fischer-Tiimpel, Bd. I, S. 284-286, Nr. 33439

Version nach
GB Darmstadt 1710, S. 39, Nr. 5840

Version nach
GB Darmstadt 1733, S. 77, Nr. 90

Vrefache des bittern Leidens Tefu Chrifti

JIm Thon: Geliebten Sreund, was thut jbr fo versagen? 2.

ond Troft aus feiner Lieb pnd Gnade: Aus Auguftinos!.

Darmft. Choralbuch+2
p. 61

1. ALegsliebfter Jefu, was baftu verbrochen,
Dafp man ein folch feharff Ortbeil bat gefprochen?
Was ift die Schuld? JIn was fiiv Niflethaten
Biftu geraten?

HCriliebfter FEfu/ was baft du verbroden?/
Daf man ein jold {harff urtheil hat gefprodyen?
Whas ift die {huld? Jn was fur miffethaten

$Bift du gerathen?

HCraliebfter FCEu! was haft du verbroden?,
Daf man ein jold {barf urtheil hat gefprodyen?
Was ift die {huld, in was fir miffethaten,

$Bift du gerathen?

2. Du witft gegeiffelt ond mit Dorn gebrdnet,
Tns Ungeficht gefchlagen ond verhdnet;
Du wirft mit Lffig ond mit Gall getrenclet,
Uns Creuty gebenclet,

2. Du wirft verfpent/ gefblagen und verhonet,/
Gegeiffelt und mit dornen {harff gefronet/

Mit effig/als man didy ans Freu gebencet/
Wirft du gefrandef,

2. DOu wirft gegeiffelt und mit dorn’n gecrdnet,
Sns angeficht gefehlagen und verhonet ;

Du wirft mif effig und mif gall gefrandet,

Ans creus gebendet,

3. Was ift doch wol die Vrfach folcher Plagen?
Ach meine Stinden baben dich gefchlagen.
Ach HLERR JLSYD, ich hab diff wol verfchuldet,
Was du erduldet.

3. Was ift die urfady aller foldyens3 plagen?
Ach meine fimden haben didy gefchlagen!
S/ adp! HErr FEfu/Dabe diff verfehuldet/
Was du erduldef,

3. Was ift die urfach aller folder plagen?
Ach ! meine imbden haben didy gejdlagen.
Sy, ady! HCErr FEfu, habe dif verfdyuldet,
Was du erduldef,

38 Vollstdndige Version mit allen 15 Versen s.a. cyberhymnal.

39 Eine Kopie (Scan) der Seiten bei Fischer-Tiimpe/ findet man im Liederlexikon.

40 Ahnlich im GB Briegel 1687, S. 644 f7.

41 7. Kapitel der Meditationes von Augustinus [Koch, Bd. Ill, S. 321].

2 Darmft. Chovalbudy: CB Graupner 1728.
43 GB Briegel 1687, S. 644. folder.
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4. YDie wunderbarlich ift doch diefe Straffe!
Der gute Hirte leidet fiir die Schafe.
Die Schuld besablt der SLRRIE, dSer Gerechte,
St feine Rnechte.

4.  Wie wunderbarlidy ift dody diefe fivaffe!
Der gute hirte leidef fir die {dhaafe!

Die foould begabhlt der HCErre/ der geredyte/
S feine Enedyte.

4. Wie wunderbarlidy ift dody diefe fivafe !
Der gute birte leidet fiir die fhaafe,

Die {huld begablf der HErre, der gevedyte,
S feine Enedyte.

5. Der Srome ftirbt, der recht vnd richtig wandelt,
Der Bdfe lebt, der wider Gott mighandelt.
Der Menfcy verwirkt den Tod vnd ift entgangen,
Gott wird gefangen.

5. Der fromme frirbt/der vedt und ridtig wandelt/
Der bodfe lebt/ der wider GOtf mifhandelt,

Der menfdy verwivcft den tod/und ift entgangen/
GOt wird gefangen.

5. Der fromme ftirbt, der vedt und ridtig wanbelt,
Der bfe lebt, der wider GOt mifhandelf :

Der menfh?4 verwirdt den fobd, und ift enfgangen ;
GOt wird gefangen.

6. b war von Sup auff voller Schand vnd Simden,
Bif su der Scheitel war nichts guts su finden.
Daflic bett ich dort in der Helle miiffen
Lwiglich biifen.

6. Sy war von fuf auff voller feband und fimbden/
Bis ju der deidel*S war nidts guts ju finden/
Dafur hatt idy dort tn der hollen muflen

Cwiglidy bffen.

6. Sy war von fuf auf voller fhand und fimbden,
Bis ju der {dyeitel war nidyts guts ju finden,
Dafur hatt’ idy dort in der hollen mnflen
Ciglidy brfjenss,

7. O grofe Lieb, O Lieb obn alle mafie,
Die dich gebracht auff diefe Narteritrafie!
Jcb lebte mit der Welt in Luft ond Srewden,
Vnd dSu muft leiden.

7. 9 grofie lieb/o lieh obn alle maflent?/
Die didy gebradt auf diefe marfer-firaffenss!
b lebte mit der welt in [uft und freuden/
Und du muft leiden.

7. O grofie lieh’! o lieb obn alle maffe!
Die didy gebracdt auf diefe marfer-firafie:
Sy lebte mit der welt in (uft und freuden,
Und du muft leiden.

8. Ach grofler Ronig, gros su allen Jeiten,
Wie tan ich gnugfam folche Trew qufbreiten?
Reins Nlenfchen Herty vermay es aufsudenclen,

Was dir su fchenclen.

8. Adh grofier tonig/ grof ju allen jeiten/

Wie fan i gnugfam bdiefe that4? augbreifen?
Kein menfdlich herhe mag thm diff ausdenten/
Was dir yu fhenden.

8. Ady! groffer fonig, grof su allen jeiten,
Wie fan i gnugfam folde fren ausbreiten ?
Kein menfdylich hers vermag e ausjubdenten,
Was dir ju fhenden.

9. Jcb Eans mit meinen Sinnen nicht erreichen,
Womit doch dein Lrbarmung su vergleichen.
Wie Ean ich dir denn deine Liebesthaten
Im Werct ecftatten?

9. b Fans mit meinen finnen nidt erreiden/
Mit was doch dein erbarmung yu vergleichen/
Wie fann iy dir DannS0 deine liebes-thaten
Sm werd erftatten?

9. b fan mit meinen finnen nidt erveipens’,
Womit dody dein erbarmen ju vergleiden;
Wie fann i dir denn deine liebes-thaten

Sm werd evftatten ?

Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: Als ein anbderer Barrabas, Matth. 27, 26.

GB Briegel 1687 a. a. O.: {deitel.

Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Cwige ftrafe leiden.

GB Briegel 1687 a. a. O.. mafje.

GB Briegel 1687 a. a. O.: ftrafle.

GB Briegel 1687 a. a. O.: \oldye treu statt diefe that.
GB Briegel 1687 a. a. O.: denn dir statt dir dann.
Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: yerfiehen.
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JO. Dodh ift noch etwas, das dir angenebme:
Wann ich des §leifches Liiften Sempff vnd sebhme,
Dafp fie auffs new mein Hertye nicht entslinden
Mmit alten Sinden.

10. Dody ift nodh efiwas/das dir angenehme,/
Wenns2 idy des fleifdhes (ifte dampff und jabhme/
Dap fie auffs neu mein herke nidt enBinden
Mit alten fimbden.

10. Dody ift nody etwas, das dir angenehme,
Wenn i) des fleifdyes Lifte dDampf und 3abme,
Daf fie aufs neu mein herke nidt enBimbden
Mit alten fimbden.

I1. Weils aber nicht beftebt in eignen Rrdfften,
Seft die Begierden an das Creuty su befften,
So gib mir deinen Geift, der mich regiere,
3um guten fitbre.

11. Weil aber dif nidt fiebt in eignen frafften/
Dem Freutte die begierden angubefften/

So gib mir deinen geift/der midh regiere/
Bum guten fithre!

11. Weils aber nidyt beftebt in eignen frafften,
Beft die begierden an das creuts su heften,
So gib mir deinen geift, der mid) vegiere,
Bum guten fithre.

12, Ulsdann fo werd ich deine Auld betrachten,
Aus Lieb an dich die Welt fiir nichtes achten;
Bemiiben werd ich mich, SLERR, deinen Willen
Stets su erfiillen.

12. Alsdanns3 jo werd idy deine huld befradten/
Aus lieb an didy/ die welf fire nichtes achten.

S werde midy bemithen/deinen willen

Stets ju erfirllen.,

12. Alsdenn fo werd i) deine huld betradyten,
Aus lieh an dich>4 die welf fir nidytes adpten:
Bemuhen werde idy midy, HEvr, deinen willen
Stets ju erfirllen.

I3. b werde dir su Lbhren alles wagen,
Rein Creuty nicht achten, Eeine Schmach ond Plagen,
Wichts von Verfolgung, nichts von Todes:Schmertsen
Trebmen su Hertyen.

13. Syeb werde dir ju ehren alles wagen/

Kein Freu nidt adten/feine fbmady noch plagen/
Nidts von verfolgung/nidts von fodes-{dmerken
Nebmen ju herBen.

13. Jycb werbde dir ju ehren alles wagen,

Kein creus nidt adten, feine fhmady nody plagen,
Nidhts von verfolgung nichts von fodes-fdhmertien
Nebmen ju herken.

14. Dif alles, obs swar fiir fhlecht ift su fchetyen,
Wirftu es doch nicht gar beyfeite fetsen.
3u Gnaden witftu diff von mir annehmen.
Mich nicht befchamen.

14. Diff alles/obs fitr fohlecht swar ift yu fhasen/
Wirft du ¢s doch nidyt gar bey feiten>S fessen.

Sn gnaden wirft du diff von mir annehmen,/
Midy nicht bejchamen.

14. Dif alles, obs fur {dledt swar ift ju fhaken,
Wirft du ¢s doch nidyt gar bey feite>6 fetsen.

Sn gnaden wirft du diff von mir annehmen,
Midhy nicht bejchamen.

J5. Wann, SLRARE JESD, dort fiir deinem Throne
Witd ftebn quff meinem Adupt die Lhrentrone,
Da wil ich dir, wann alles wird wol Elingen,
Lob vnd Danct fingen.

15. Wann dort/ HCErr FEju/ wird fire deinem throne
Auff meinem baupte ftehn ein ehren-frone/

Da will idy dir/wann alles wird wobl flingen/

Lob und dand fingen.

15. Wenn dort, HErr FEfu, wird vor deinem throne
Auf meinem baupte frehn ein ehren-crone,

So will iy dir, wenn alles wird wobl flingen,

Lob und dand fingen.

«

2

v

3

54

56

GB Briegel 1687 a. a. O.. Wann.

GB Briegel 1687 a. a. O.: Algdenn.

GB Darmstadt 1733 a. a. O.. 3u dir.

GB Briegel 1687 a. a. O.: feite.

Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: Berjhymabhen.
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Quellen

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebrtes | Darmiiadtifhes | Choral-Budy, | Jn weldpen | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide jo wobl alf als neue Lieder enthalten / jondern audy nody beyden- | theils aus meh-
rern Gejang-Biidern ein Jujas | gefdehen/ | jum Nusen und Sebraudy | vor | Kirdyen und
Sdhulen | biehiger Hod-Furftl. Tanden. | IMit hober Approbation und vieler Berlangen
verfertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hod-Fiwftl. Heflen-Darmitadtijhen Capell-
Meifter. | [handschriftlich hinzugefugt:] 1728. | [Linie] | MDCCXXVIII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Mus 1875.

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Kénig (Hrsg.):

Harmonijder | Tieder-Seak, | oder | ANgemeines Evangelifhes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien derer fo wobl alfen als neuen bif hicher eingefiibrten | Gejange unjers Teutfdlandes
in fidy balt; | Auch durdy eine befondere Einridhfung devgeftalt verfafiet if, daf diefenige Tieder,
fo man nidt u fingen gewuft, | nunmebro mit ihren beborigen Melodien gefungen, und mit
der Orgel oder Clavier accompagnirt werden Ednnen. | Jerner finden fich darinnen die Me-
[odien dever | Hundert und Funfisig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformivten Kivche gefungen werden/ | benebft denen Frankodfijhen Liedern, fo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorgfal-
tigfte sujammen gefragen, anbey durdigehends mit einem | mobdernen General-Bafs verfehen,
und famt etnem | Borberidt | in diejer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Johann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

e Verein fir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

¢ Auch als Digitalisat:

Original: Bayerische Staatsbibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten

Link: http://books.google.de/books?id=q79IAAAAcCAAJ&pg

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifhes Shovalbudy mit | hodfter Landesfuritlihen Genehmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbandlung der Fiwfil. Jnvaliden-
und Soldaten-Waijenanfialt. | [Schmucklinie] | Darmftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, Mus. 1876 (alte Signatur:
F1911/150)

cyberhymnal

THE CYBER HYMNAL ™

DEDICATED TO THE GLORY OF GOD

Established 1996

in www.cyberhymnal.org /03.03.2015; 12.00 Uhr]

Duden-Online

Duden online
in http://www.duden.de/

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpel

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tampel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Gitersloh, 1904

GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirdyen-Gefangbudy / | Jn weldpem | Nidht allein D.
Martin Luthers / jondern aud | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Shriftlichen Kir- | dhen
/ geiftreiche Lieder begriffen: | Mit fonderbabrem Fleifi sufammen getragen / | in gewdhnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Deud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Mullers / Fiwftl. Buddr. | Im Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitidts- und Landesbibliothek, W 3360/10057

57 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorgdnger Graupners am Darmstadtischen Hof, in Zusammenarbeit
mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Mdller, veroffentlicht.
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GB Darmstadt 1710

Das nenefte und mummebro | WVollftandigfte | Darmitattifhe Gejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Jroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Tuthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Tehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Werlags
Henning Millers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/123858

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cpifteln | und | Cvangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Fefte / | ... |
BIESSEN | Druds und Werlags Henning Mullers | JIm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB Darmstadt 1733

Rambach, D. Johann Jacob (Hrsg.):

Neu-cingeridtetes | Heffen-Darmftadtijdes | Kirden- | Gejang-Budy, | weldpes | Alle
Glaubens-Lehren | und Lebens-Prlidten | JYn fumfhundert auserlefenen alten | und neuen Lie-
dern/ | in weldem alle dunctle Worter und Redens-Arten | mit ndthigen Anmerdungen er-
lautert find, | in fich faffet; | Mebft nikliden NRegiftern der Lieder | und Materien/ | audy ei-
ner fursien biftorifhen Nadyridt von den befanten | Werfaffern der Tieder | Weldpem endlich
/ nebft dem Fleinen Catedijmo | Lutheri/ ein | geifiveides Gebet-Biidlein | bengefirget ift. |
Auf Hodp-Fiwftl. gnadigiten Befebl ausgefertiget | von | D. Jobh. Jacob Rambady. |
[Schmuckemblem] | SBerlegt und ju finden bey Job. Chriftoph Forter. | [Linie] |
DARMSIADY, | drudts Cajp. Klug, Firtl. Heh. Hof- und Canklen-Buddr. 1733.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3362

GB Devoti Musica
Cordis 6301

DEVOTI MUSICA | CORDIS.> | Hauf- vnd Herss- | Mufica. | Das ift: | Allerley
geiftliche Lieder / aug | den H. Kirdenlebrern vnd felbft | eigner Andadt / | Auff befandte
/ ond in onjern Kir- | den vbliche Weifen verfafiet | Durdy | Jobann. Heermannum / |
Praren gu Koben. | [Schmuckemblem] | Jn Berlegung David Millers | Budbhandlers ju
DBrefilaw /| Gedructt su Leipsig durdy obann | Albredt Minkeln / | Ym abr | [Linie] |
M DC XXX.

Original: SBB, StaatsBibliothek zu Berlin - PreuRischer Kulturbesitz
Signatur: Eh 6611

Autor, Hrsg.: Johann[es] Heermann

Auflage (Jahr): 1 (1630)

Verlag, Ort: David Miiller, Breslau

Drucker, Ort: Johann Albrecht Mintzeln, Leipzig

VD17: 1:666552R

Persist. URL: http://resolver.staatsbibliothek-berlin.de/

SBB00007B6F00000000 /74.70.2015; 14.00 Uhr]

GB EG (H-N, 2001)

EVANGELISCHES GESANGBUCH
Ausgabe fiir Hessen und Nassau, 2001, 3. Auflage.

Grun

Grun, Paul Arnold:
Schliissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-
OB-1

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,

Teil 1: Kirchenkantaten (1. Advent bis 5. Sonntag nach Epiphanias)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/10

ISBN 978-3-89948-159-4

Gedruckt mit Unterstiitzung der Universitdts- und Landesbibliothek Darmstadt.
© 2011 by Universitits— und Landesbibliothek Darmstadt.

58 Das verwendete Exemplar des GB Darmstadt 1770 aus der Universitit- und Landesbibliothek Darmstadt stammt - wie ein
handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist - aus dem Besitz der Landgréfin Elisabeth Dorothea von Hes-

sen-Darmstadt (+ 24. April 1676 in Darmstadt; t 9. September 1721 in Homburg): Elifabetha Dorothea WVermablte | und Ge-
bohrne Lanbdgraffin | ju Heffen m pp | Hiingen den gfen 7bris: 1711. (Héingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; pri-
vate Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv Darmstadt vom 15.3.2010.)

59 DEVOTI MUSICA CORDIS: ,Musik eines devoten (ehrerbietigen) Herzens".
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Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek

Koch

Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

Kiimmerle

Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912

Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

Liederlexikon

Populadre und traditionelle Lieder
Historisch-kritisches Liederlexikon
Fur das Deutsche Volksliedarchiv
hrsg. von Eckhard John.

in http://www.liederlexikon.de/lieder/

Noack

Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960

WB Grimm

Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm
16 Bde. [in 32 Teilbdanden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960.
Quellenverzeichnis 1971.

In http://www.woerterbuchnetz.de

Zahn

Zahn, Johannes Christoph Andreas:
Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963
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